


Agnieszka Drummer
germanistka, lingwistka, lektorka niemieckiego, 
wykładowczyni akademicka

ukończone 2 kierunki studiów
(jeden w Niemczech: tłumaczka przysięgła, 
drugi w Polsce: magister pedagogiki – edukacja medialna)

autorka kilkudziesięciu bestsellerowych podręczników

ok. 25 lat spędzonych w Niemczech w środowisku Niemców
(prywatnie i zawodowo, m.in. prowadzenie szkół językowych)

Metoda Agnieszki Drummer (www.MetodaAD.pl) – autorski
„łopatologiczny” kurs niemieckiego online

bardzo aktywna online: facebook - ponad ćwierć miliona
fanów, blog, bezpłatne materiały (newslettery), Akademia AD

www.agnieszkadrummer.pl



Ironia a sarkazm

• Ironia - zamierzona niezgodność, najczęściej 
przeciwieństwo, dwóch poziomów wypowiedzi: 
dosłownego i ukrytego, np. w zdaniu Jaka piękna 
pogoda wypowiedzianym w trakcie ulewy.

• Sarkazm - ma negatywny wydźwięk. Jego zadaniem 
jest wyśmianie, krytykowanie i obrażenie drugiej osoby. 
Drwina, złośliwość, szyderstwo. Złośliwa ironia.



Und das sagst ausgerechnet du!

1.

ausgerechnet akurat, właśnie

I to akurat ty mówisz!

I kto to mówi?



2.
Was du nicht sagst!

Co ty (nie) powiesz!



die Klappe klapka, klapa, wieczko, drzwiczki, 
pokrywka; gęba

(Halt die) Klappe! Zamknij gębę!

nix = nichts nic

3.
Große Klappe, nix dahinter!

Wyszczekany, a nie ma o niczym pojęcia!



• die Zähne zęby

• das Maul pysk, morda, gęba

• pfeifen gwizdać

4.
Keine Zähne im Maul, aber „La Paloma” pfeifen.

Nie ma(sz) o tym zielonego pojęcia, a gadasz jakby(ś) miał(a).



Er hat das Pulver nicht erfunden. Orłem to on nie jest.

• das Pulver proch

• erfinden – erfand – hat erfunden wynaleźć

5.
Du hast das Pulver nicht erfunden.

Prochu nie wymyśliłe(a)ś!



6.
Das ist ja eine schöne Geschichte!

No co za historia!
Ale „piękna” historia!



7.
Dir werde ich helfen!

Ja ci pokażę!



die Ehre honor, zaszczyt, godność, cześć

8.
Mit wem habe ich die Ehre?

Kim Pan/i jest?
Z kim mam przyjemność?



gerade tu: właśnie, akurat

fehlen – fehlte – hat gefehlt

Ein Auto hat mir gefehlt. Brakowało mi samochodu.
Ein Computer hat mir gefehlt. Brakowało mi komputera.
Milch hat mir gefehlt. Brakowało mi mleka.

9.
Du hast mir gerade noch gefehlt!

Ciebie mi tu jeszcze brakowało!



die Träne, die Tränen łza, łzy

10.
Mir kommen die Tränen!

Bo się zaraz rozpłaczę!



merken zauważać
Ich habe das nicht gemerkt. Nie zauważyłam tego.
Hast du etwas gemerkt? Zauważyłaś/-eś coś?

11.
Du merkst aber auch alles.

No nic się przed Tobą nie ukryje!



12.
Mach nur weiter so!

Rób tak dalej [a zobaczymy]!



anfangen zaczynać, rozpoczynać
Etwas fängt an. Coś się zaczyna.

13.
Das fängt ja gut an!

No ładnie się zaczyna…



fertigkriegen doprowadzać do końca, 
dać sobie radę z czymś

14.
Das kriegst nur du fertig!

Tylko ty potrafisz to spaprać!



immer… + stopień wyższy = coraz…

immer kälter coraz zimniej
immer interessanter coraz ciekawiej
immer schneller coraz szybciej

15.
Das wird ja immer besser!

No coraz lepiej!



der Witz kawał, dowcip, żart

16.
Sehr witzig!

No ale śmieszne!



der Trost pociecha, otucha, pocieszenie

17.
Das ist ja ein schöner Trost!

To mi dopiero pociecha!



einbrocken dosł.: (na/po)kruszyć coś do czegoś

18.
Da hast du dir (ja) was Schönes eingebrockt…

Ale sobie nawarzyłeś piwa!

Nawarzyłeś sobie niezłego piwa!



19.
Na toll!

No super!



• doof potocznie: głupi

• Ich tu(e) nur so. Tylko tak udaję.

20.
Bist du doof oder tust du nur so?

Głupi jesteś czy tylko tak udajesz?



• die Krone korona

• die Krönung koronacja, uwieńczenie

• die Schöpfung dzieło, stworzenie

• Das ist ja die Krönung!

21.
Das ist (doch) die Krone der Schöpfung!

To przecież szczyt wszystkiego!



22.
Dein Wunsch ist mir Befehl!

Twoje życzenie jest dla mnie święte!

Twoje życzenie jest dla mnie rozkazem!



23.
Gute Frage, nächste Frage!

Dobre pytanie; poproszę następne pytanie!



24.
Na, bist du jetzt zufrieden?!

I jak, zadowolony teraz jesteś?!



25.
Da kannst du dir gratulieren! 

No to możesz sobie pogratulować!



essen jeść

fressen żreć

die Weisheit mądrość

mit Löffeln łyżkami

25a.
Er glaubt, er hat die Weisheit mit Löffeln 

gegessen / gefressen.

On uważa, że pozjadał wszystkie rozumy.



No dalej, uderz jeszcze raz!

25b.
Ja, komm´, hau´ noch eins drauf!





Kopalnia „tajnej” wiedzy, kilkadziesiąt godzin 
wykładów na ważne i ciekawe tematy





Idiomy!

Alles in Butter. 

Wszystko mi jedno.

Wszystko w porządku.

die
Wurst

die
Butter

Das ist mir Wurst.



Wydawnictwo AD



Ucz się niemieckiego lekko 
i z przyjemnością!

Przekonaj się, jak dobrze i trwale uczy się z 

dobrą muzyką!

Niemieckie piosenki z dobrymi tłumaczeniami 

– dla każdego coś ciekawego!



Newslettery! 
Super materiały z plikami mp3!

Kilku(nasto)stronicowe przekrojowe materiały do nauki niemieckiego, 
jakich nie znajdziecie nigdzie indziej.

Ta seria istnieje od ponad 4 lat i pierwsze 64 materiały doczekały się 
wydania drukowanego:



Podcasty 
tłumaczenia + ćwiczenia + klucz







Listy! 25 naj-…

• 25 najważniejszych zdań u niemieckiego dentysty

• 25 zwrotów, których potrzebujesz jedząc 
z Niemcem śniadanie

• 25 prostych książek, na których warto uczyć się 
niemieckiego

• 25 najważniejszych zdań w niemieckim sklepie



Listy! 25 naj-…

• 25 zwrotów i zdań, których potrzebujesz, gdy ktoś jest 
przeziębiony

• 25 najważniejszych rzeczy do zwiedzania w Berlinie

• 25 niemieckich pojęć, których nie da się przetłumaczyć 
na język polski

• 25 najpotrzebniejszych zwrotów o pogodzie

• 25 zwrotów wyrażających niezadowolenie



Listy! 25 naj-…

• 25 świetnych zwrotów do komentowania filmów

• 25 zwrotów, gdy kogoś podziwiasz

• 25 zwrotów, gdy chcemy kogoś pochwalić

• 25 zwrotów do rozmawiania o remontach

• 25 zwrotów gdy masz pecha





Twoje 365 dni z niemieckim! Cena?

• 365 dni x 2 zł = 730 zł

• 365 dni = 365 zł, czyli 1 złotówka za 1 dzień (promocja)

• Specjalny rabat przedsprzedażowy DZIŚ: tylko 265 zł 
= oszczędność ok. 30%, oszczędność 100 dni – gratis!

Dziś 265 zł, jutro 275 zł, pojutrze 285 zł i tak do 14 grudnia, 
kiedy cena osiągnie ostateczne promocyjne 365 zł.

agnieszkadrummer.pl/produkt/aad365



Frohe Weihnachten und
ein glückliches Neues Jahr!
Do zobaczenia na żywo 8 stycznia 
(a przedtem od 1 stycznia „czytamy się” w nowej Akademii AD!)



Bardzo
dziękuję 

za uwagę ☺

www.AgnieszkaDrummer.pl

Do zobaczenia: 8 stycznia!

8
Sonntag

Januar


